
　まちづくりは、市民の皆さんが主役になってはじめて達成できるもので、そのためには、住んでいる人が自分たちの住むまちに
「愛着」や「誇り」を持つこと、そして、そこに「笑顔」があることが大切です。
　松山市には、道後温泉や松山城といった歴史的な資源はもちろん、俳句をはじめとすることば文化、豊かな自然など、先人
たちが残してくれた数多くの「たから」があります。こうした「たから」を市民の皆さんと一緒に磨きながら、新しい魅力づくりに
取り組んでいます。
　今年は、国の重要文化財である道後温泉本館が４月に改築130周年の節目を迎えます。また、松山の宝を次の世代へ大切に
受け継いでいくため、平成31年から営業しながら保存修理工事を行い、多くの方々のご尽力で、当初の見込みより半年早く、
７月11日に全館の営業を再開します。新たに冷暖房機器を備えるほか、シャンプーやコンディショナー、化粧水などアメニティも
充実し、さらにサービスを高め、魅力を全国に発信していきます。
　少子化対策は、新しくこども家庭部を設け、出会い、結婚、妊娠、出産、育児など、ライフステージに応じて切れ目なく支援する
ほか、子ども医療費無料化を18歳の年度末まで拡大し、松山の未来を担う子どもたちの健やかな成長と、その中心になる
家庭をしっかり支えます。
　これからも、「現地・現場」を大切に、「市民目線」を大切に、「より優しく より強い まつやま」の実現に向けて、子どもから
お年寄りまで、一人でも多くの人が「笑顔」になり、幸せを実感できるまちを、市民の皆さんと一緒に作り上げたいと考えています。

まちづくりT O P I X

市 長 公 約

花園町通りのリニューアル
2017（平成29）年 花園町通り「リニューアル」
2018（平成30）年 「2018年度グッドデザイン賞」受賞
2019（令和元）年 「全国街路事業コンクール国土交通大臣賞」受賞
 「土木学会デザイン賞2019最優秀賞」受賞
2020（令和２）年 「愛媛経済同友会美しいまちづくり賞」受賞
2021（令和３）年 「はばたく商店街30選」選定
2023（令和５）年 花園町西通り商店街のアーケードを撤去 松山市駅前広場整備事業 ▶

道後温泉本館
保存修理工事

道後アート2023
開催

松山市長

   The development of a city is never complete without its residents taking the leading role. To make this happen, it is important for the people 
who live there to love and be proud of their city and that the city is filled with smiles.
   In addition to historical resources such as Dōgo Onsen and Matsuyama Castle, Matsuyama City has a culture of language as seen in 
haiku, abundant nature, and many other treasures bequeathed by our predecessors. By working with the people of Matsuyama to add 
sparkle to these treasures, we give them a fresh appeal.
   This April, the National Important Cultural Property Dōgo Onsen Honkan will celebrate 130 years since reconstruction. In order to carefully 
pass on Matsuyama’s treasure to the next generation, conservation and repair work has been carried out since 2019, while keeping its doors 
open to visitors. Thanks to the efforts of many, the entire complex will reopen for business on July 11th, six months earlier than originally 
expected. In addition to new heating and air conditioning equipment, the facilities will carry a full range of amenities such as shampoo, 
conditioner, lotion, and further enhance services to convey appeal throughout Japan.
   To address the declining birthrate, the City has established a new Children and Families Department to provide seamless support during 
all stages of life, from dating, marriage, pregnancy, childbirth, and childcare, and have extended free medical care for children to the end of 
the fiscal year after their 18th birthday. We fully support the healthy growth of children, who are the future of Matsuyama, as well as the 
families that are at the center of this growth. 
   Going forward, my plan is to continue working together with our citizens with a special focus on what is happening locally on-site and how 
residents are seeing things, in order to create a kinder and stronger Matsuyama where people of all ages can smile and feel fulfilled.

 Katsuhito Noshi
 Mayor
 City of Matsuyama
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❶ 感染症や自然災害などさまざまな困難から「市民の暮らしを守ります」
❷ 「現地・現場」を大切に、「市民目線」を大切に「市民が主役のまちづくりを進めます」
❸ ウィズコロナ、人口減少、脱炭素、デジタル化など「新しい時代に挑みます」

３つの取 組姿勢

❶ 少子化対策と子育て環境の充実
❷ 交通の利便性向上とまちの賑わい創出

❸ 経済の活性化と雇用環境の整備
❹ 安全・安心で持続可能なまちづくり

4つ の柱
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